BICRCTARIA DT MEDIQ AMBIENTE ¥

I Nombre del area del cual es titular quien clasifica.

Delegacion Federal de la SEMARNAT en Querétaro.

1l Identificacién del documento del que se elabora la versién publica.

Certificado Fitosanitario de Exportacion o Reexportacion. Tramite SEMARNAT-03-046.

lL. Partes o secciones clasificadas, asi como las paginas que la conforman.

La informacidén correspondiente a domicilo particular, codigo QR y R.F.C. (Registro Federal de
Contribuyentes) de particular. Paginas 01y 02.

Iv. Fundamento legal, indicando el nombre del ordenamiento, el o los articulos, fraccién{es),
parrafo(s) con base en los cuales se sustente la clasificacién; asi como las razones o
circunstancias que motivaron la misma.

La informacion sefnaladzs se clasifica como confidencial con fundamento en los articulos 13

fraccion | de la LFTAIP y N6 primer parrafo de la LGTAIP. Por tratarse de datos personales
concernientes a una persona fisica identificada o identificable.

V. Firma del titular del drea. Firma autégrafa de quien clasifica.

Lic. Paloma Arce Islas
Con fundamento en lo dispuesto por los articulos 5, fraccion XIV; 38, 40 y 84 del Reglamento Interior

de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en suplencia por ausencia definitiva del
Titular de la Oficina de Representacion de la SEMARNAT en el Estado de Querétaro, previa
designacion, firma la C. Paloma Arce Islas, Subdelegada de Gestion para la Proteccidn Ambiental v
Recursos Naturales.

VI. Fecha, numero e hipervinculo al acta de la sesién de Comité donde se aprobd la versién
publica.

Acta_13_2022_SIPOT_2T_2022_FXXVI||, en la sesién celebrada 15 de julio del 2022.
Disponible para su consulta er:

http//dsiappsdev.semarnat.gob.mx/inai/XXXIX/2022/SIPOT/ACTA_13_2022_S| POT_2T_2022_FXXVll.p
df


./%23http:%2F%2Fdsiappsdev.semarnat.gob.mx%2Finai%2FXXXIX%2F2022%2FSIPOT%2FACTA_13_2022_SIPOT_2T_2022_FXXVII.pdf

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN QUERETARO

; i 2022, Afi¢ de Ricardo Flores Magén. Precurser de Ia Revolucion™
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE

YRECURSOSNATURALES :
i W W CERTIFEC%DO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE
No. de bitdcora: 22/BU-0147/06/22 l Folio No.: CFExp01/22

Descripcidn del envio/Description of consignement

Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi
Nombre y direccién del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de I
exportateur
RAMON JOSE SANCHEZ GARRIDO

. mbre y direccién del destrnatano/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empfangers/ Nom et adresse du
destinataire

RAMON JOSE SANCHEZ GARRIDO

[
I . — -

Namero vy deseripcion de fos bultos/ Number and description of Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/Anzahl und Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:

colis: Neo determinado, se transportan en el equipaje del importador.

Ninguna

Puerto de cargamento/Port of
ioading/Ladungshafén/Port de changement

AEROPUERTO INT. DE LA CD DE MEXICO, CIUDAD
DE MEXICO, MEXICO

Lugar de origen/Place of Medio de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of
b JinfUrsprungsort/Provenance conveyance/Transportsmittel/Moyen de entry/Grenziibertritsort/Point d'entrée
transport '
MEXICO Entra por: Aeropuerto de Madrid, Espaiia.
Aereo Destino: calle Luisa Fernanda 14,
Roquetas del Mar, Almeria,
ESPANA (REINO DE)

Cantidad y nombre del producto(Nombre botanico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Menge und
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit(Nom botanique de vegetaux))

39 PIEZAS ADORNOS DE MADERA NUEVOS SIN RECUBRIMIENTO PINO, Pinus sp., BANAK, Virola sp., PAROTA,
Enterolobium cyclocarpum
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CALLE IGNACIO PEREZ SUR #50, COL. CENTRO C.P. 76000
Tels: (442) 2383403, www.gob.mx/semarnat




ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN QUERETARO

i 9022, Afio de Ricardo Flores Magén. Precursor de la Revolucién”
SECRETARLIA DE MEDIO AMBIENTE
T RESURSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica que las plantas, partes de plantas o roductos vegetales anieriormente descritcs, o muesiras representativas de las
mismas fueron inspeccionadas ge acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente
exentos de ofras plagas nocivas y sé considera gue $e ajustan a las disposicicnes fitosanitarias vigentes en el pals importador.

This is to certify that the planis, paris of plants or plants products described above have been insgected according to apropiate procedures and are
censidered to be free from guarentine pests, and practically free from other Injurious nests; and that they are considerad to conform with the current
phytosanitary regulations of the importing country.

Es Wird hier bescheinigt da® oben beschriebenen Pfianzen, Pflanzenteilen oder pflanziichen Erzeugnisse ingesarnt oder durch Stichproben mit den
geigneten Methoden griindfich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadiingen und E_raktlsch frei von anderen Schadlingen befunden
wurden.und es wird angenommen, uz* sie sich mit der bestehenden Pflanzenscnutzyvorschiifien des Einfuhrlandes geignen.

il est certifié que les végetaux, cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont 4té inspectés on suivant les procédés
en wgluegr et iis ne portent pas des revageurs en guarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que ['on considerem qu'ils sons accord
avec la réglamentiation phytosanitaire en vigeur au pays importateur.

Tratamiento de fumigacién & desinfeccién(si lo exige el pais importador/ Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contry)

Begassung oder Entsuchung{vWenn es von Einfuhriand gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (a remplir sur la demande du pays importateur)

Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitemant

[ No se declaré ningln tratamiento fitosanitario aplicado por parte del promovente.

Producio Quimico (ingrediente activo)Chemical (active Duracion y temperatura/ Duration Concentracidn/Concentration/
ingredient/Chemisches Mitiel (Wirkstoff//Produit Chimique and temperature/Dauer und Konzentration/Concentration
(composé actif) Temperatur/ Durée et ‘

Ninguno temperatura

Sello/Seal/Siegel/Cachet Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erklarungen/

Declarations supplémentaires

Ninguna
Nombre del funcionaric autorizado/Name of authorized Otficer/Name der

Cugar de expedicion/Place of Issue/Ausstellugsort/ Ville
d'expedition ) Behdrden/Nom du fonctionnaire
Lic. Paloma Arce Islas )
SANTIAGO DE QUERETARO, QUERETARO, MEXICO Subdelegada de Planeacion y Fomento Sectorial

’ »con fundamento en jo dispuestc por los articulos 5, fraccion XIV, 38, 40 y 84 det Reglamento
Interior de la Secretarfa de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en suplencla por ausencia
definitiva det Titular de la Oficina de Representacion de Ia SEMARNAT en el Estac
Querétaro, previa designacién, firma la C. Paloma Arce lslas, Subdelegada de Pianeacion v
Fomentc Sectorial.”

Fecha/Date /Daturm/Date Firma/Signaturalgmtem({‘hfiﬁfSigmatyrg
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20 de Junio de 2022
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